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Назначение
Ваш клеевой пистолет BDCGG12 BLACK+DECKER™ 
разработан для работ своими руками дома и на 
отдыхе и предназначен для склеивания различных 
материалов, включая бумагу, картон и ткань. Данный 
инструмент предназначен только для использования 
непрофессиональными пользователями.

Общие правила 
безопасности при работе 
с инструментом

Внимание! При 
использовании 
инструментов с питанием 
от сети/аккумулятора 
соблюдение правил по 
технике безопасности 
и следование данным 
инструкциям позволит 
снизить вероятность 
возникновения пожара, 
поражения электрическим 
током, получения травм 
и повреждения личного 
имущества.

 ♦ Перед использованием 
инструмента внимательно 
прочтите данное руководство 
по эксплуатации. Изучите 
все средства управления 
инструментом и используйте 
его по назначению.

 ♦ Назначение инструмента 
описывается в данном 

руководстве по эксплуатации. 
Использование любых 
принадлежностей или 
приспособлений, а также 
выполнение данным 
инструментом любых видов 
работ, не рекомендованных 
данным руководством по 
эксплуатации, может привести 
к несчастному случаю.

Термин «Инструмент» во всех 
приведённых ниже указаниях 
относится к Вашему сетевому 
(с кабелем) или аккумуляторному 
(беспроводному) инструменту.

 ♦ Сохраните все инструкции по 
безопасности и руководство 
по эксплуатации для их 
дальнейшего использования.

Использование 
инструмента

 ♦ Всегда соблюдайте 
осторожность при работе 
с данным инструментом.

 ♦ Содержите рабочее место 
в чистоте и обеспечьте 
хорошее освещение. Плохое 
освещение или беспорядок 
на рабочем месте может 
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привести к несчастному 
случаю.

 ♦ Не используйте инструмент 
под дождём или во 
влажной среде. Попадание 
воды в инструмент 
увеличивает риск поражения 
электрическим током.

 ♦ Не погружайте инструмент 
в воду.

 ♦ Используйте данный 
инструмент только при 
дневном свете или при ярком 
искусственном освещении.

 ♦ Не используйте инструмент, 
если есть опасность 
возгорания или взрыва, 
например, вблизи легко 
воспламеняющихся 
жидкостей, газов или пыли.

 ♦ Не используйте данный 
инструмент в качестве 
игрушки.

 ♦ Не разбирайте корпус 
инструмента. Внутри 
нет обслуживаемых 
пользователем деталей.

 ♦ Извлекайте аккумулятор, если 
инструмент не используется, 
перед установкой или снятием 

деталей и перед чисткой 
инструмента.

Использование 
инструмента и технический 
уход

 ♦ Перед вводом в эксплуатацию 
инструмента проверяйте его 
на наличие повреждённых 
или неисправных деталей. 
Убедитесь в отсутствии 
поломанных деталей, 
повреждённых включателей 
и прочих дефектов, способных 
повлиять на работу 
инструмента.

 ♦ Не используйте инструмент, 
если его выключатель не 
устанавливается в положение 
включения или выключения. 
Любой инструмент 
с неисправным выключателем 
представляет опасность 
и подлежит ремонту.

 ♦ Отключайте инструмент 
от сетевой розетки и/или 
извлекайте аккумулятор 
перед регулировкой, заменой 
принадлежностей или при 
хранении инструмента. Такие 
меры предосторожности 
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снижают риск случайного 
включения инструмента.

 ♦ Не используйте инструмент, 
если повреждена или 
неисправна какая-либо его 
деталь.

 ♦ Ремонтируйте или заменяйте 
повреждённые или 
неисправные детали только 
в авторизованном сервисном 
центре.

 ♦ Ни в коем случае не 
снимайте и не заменяйте 
детали, за исключением 
деталей, указанных в данном 
руководстве по эксплуатации.

После использования
 ♦ Выключайте инструмент 
и извлекайте из него 
аккумулятор перед 
оставлением инструмента 
без присмотра, а также 
перед заменой, чисткой или 
осмотром каких-либо деталей 
инструмента.

 ♦ Храните не используемый 
инструмент в сухом, хорошо 
вентилируемом месте, 
недоступном для детей.

 ♦ Дети не должны иметь доступ 
к убранным на хранение 
инструментам.

Техническое обслуживание
 ♦ Ремонт вашего инструмента 
должен производиться 
только квалифицированными 
специалистами 
с использованием идентичных 
запасных частей. Это 
обеспечит безопасность 
вашего инструмента 
в дальнейшей эксплуатации.

Дополнительные правила 
безопасности при работе 
клеевыми пистолетами
Назначение инструмента 
описывается в данном 
руководстве по эксплуатации. 
Использование любых 
принадлежностей или 
приспособлений, а также 
выполнение данным 
инструментом  любых видов 
работ, не рекомендованных 
данным руководством по 
эксплуатации, может привести 
к несчастному случаю и/
или повреждению личного 
имущества.
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 ♦ При неосторожном 
использовании инструмента 
возможно возникновение 
пожара. Поэтому:

 ♦ Будьте осторожны при 
использовании инструмента 
в местах, где присутствуют 
горючие материалы;

 ♦ Не воздействуйте на одно 
и то же место в течение 
длительного времени;

 ♦ Не используйте во 
взрывоопасной среде;

 ♦ Помните, что тепло может 
воздействовать на скрытые 
от глаз горючие материалы;

 ♦ Перед тем как убрать 
инструмент на хранение, 
всегда дожидайтесь его 
полного остывания;

 ♦ Не оставляйте без 
присмотра включённый 
инструмент.

 ♦ Не прикасайтесь к нагретому 
соплу клеевого пистолета. 
Рабочая температура данного 
инструмента составляет, 
приблизительно, 199°C.

 ♦ Держите руки на расстоянии 
от горячей детали и рабочей 
зоны. Заготовка может 

сильно нагреваться. Держите 
заготовку при помощи зажима 
или плоскогубцев.

 ♦ Нагревательный элемент 
начинает нагреваться 
сразу же после включения 
инструмента. Для 
предотвращения получения 
травмы или повреждения, 
всегда помните, что 
инструмент может оказаться 
очень горячим.

 ♦ Защищайте рабочую 
поверхность и материал 
от повреждения высокими 
температурами. Заготовка 
может сильно нагреваться. 
Закрывайте рабочую 
поверхность теплостойким 
материалом.

 ♦ Не допускайте 
проглатывания клеевых 
стержней и их контакта 
с продуктами питания 
и т.д. При проглатывании, 
обратитесь за медицинской 
помощью. Храните 
в недоступном для детей 
месте.

 ♦ Перед чисткой извлекайте 
из инструмента аккумулятор 
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и дожидайтесь полного 
остывания инструмента.

 ♦ Ни в коем случае не 
пытайтесь охладить 
инструмент, погрузив его 
в воду или какую-либо 
другую жидкость! Давайте 
инструменту остывать только 
на воздухе.

 ♦ Не держите 
электроинструмент вблизи 
легко воспламеняющихся 
материалов. Имейте в виду, 
что данный продукт может 
поджечь материал. Если 
существует такая опасность, 
сначала используйте 
инструмент на куске 
отбракованного материала.

 ♦ Никогда не оставляйте 
инструмент без присмотра. 
После использования 
извлеките из инструмента 
аккумулятор, дождитесь его 
полного остывания и уберите 
инструмент на хранение 
в надёжное, недоступное для 
детей место.

 ♦ Пары, образованные 
в результате нагревания 
материалов до высоких 

температур для создания 
декоративных изделий, 
могут быть токсичными! 
Всегда работайте в хорошо 
проветриваемом месте. 
Узнайте о свойствах 
используемого материала.

 ♦ Ни в коем случае не 
вставляйте в клеевой 
пистолет какой-либо 
иной материал, кроме 
рекомендованных 
производителем клеевых 
стержней, уплотнителей или 
туб с герметиком. Например, 
не пытайтесь плавить 
карандаши или свечи.

 ♦ НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ горячий 
расплавленный клей вместо 
крепёжных деталей!

 ♦ Клеевые стержни, 
использующиеся в данном 
пистолете, начинают 
плавиться при температуре 
около 60°C. Не наносите клей 
на предметы или материалы, 
которые подвергаются 
сильному нагреву.

 ♦ Не допускайте 
случайного выброса 
клея! Установка клеевых 
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стержней в ненагретый 
инструмент может 
привести к повреждению 
электроинструмента или 
к выбросу горячего клея 
из головки при достижении 
рабочей температуры. Клей 
может выйти из нагретого 
инструмента без нажатия 
на курковый пусковой 
выключатель (1). Закрывайте 
рабочую поверхность 
теплостойким материалом.

 ♦ Данный инструмент 
не игрушка. Храните 
в недоступном для детей 
месте.

 ♦ Инструмент должен 
использоваться только 
с USB-устройством 
электропитания, 
поставляемым в комплекте 
с инструментом. Инструмент 
должен подключаться только 
к розеткам с безопасным 
сверхнизким напряжением, 
в соответствии с маркировкой 
на инструменте.

Безопасность посторонних 
лиц

 ♦ Данный инструмент может 
использоваться детьми 
старше 8-ми лет и людьми со 
сниженными физическими, 
сенсорными и умственными 
способностями или не 
имеющими необходимого 
опыта или навыка, если 
они выполняют работу под 
присмотром или получили 
инструкции относительно 
безопасной работы с этим 
инструментом и осознают 
наличие потенциальной 
опасности при его 
использовании. Не позволяйте 
детям играть с инструментом. 
Не позволяйте детям 
производить чистку 
и техническое обслуживание 
инструмента без присмотра.

 ♦ Не позволяйте детям играть 
с инструментом.

Маркировка инструмента
Помимо кода даты на 
инструменте имеются 
следующие знаки:
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Внимание! Полное 
ознакомление 
с руководством по 
эксплуатации снизит риск 
получения травмы.
Внимание! Горячая 
поверхность! Не 
прикасаться.

Дополнительные меры 
безопасности при работе 
с аккумуляторами 
и зарядными 
устройствами (не входят 
в комплект поставки)
Аккумуляторы

 ♦ Ни в коем случае не пытайтесь 
разобрать аккумулятор.

 ♦ Не погружайте аккумулятор 
в воду.

 ♦ Не храните в местах, где 
температура может превысить 
40°С.

 ♦ Заряжайте аккумулятор только 
при температуре окружающей 
среды в пределах 10°С - 40°С.

 ♦ Заряжайте только зарядными 
устройствами, входящими 
в комплект поставки 
инструмента.

 ♦ Утилизируйте отработанные 
аккумуляторы, следуя 
инструкциям раздела «Защита 
окружающей среды».

Ни в коем случае не 
пытайтесь заряжать 
повреждённый 
аккумулятор!

Зарядные устройства
 ♦ Используйте Ваше 
рекомендованное зарядное 
устройство BLACK+DECKER 
только для зарядки 
аккумулятора инструмента, 
в комплект поставки которого 
он входит. Аккумуляторы 
других марок могут 
взорваться, что приведёт 
к получению травмы или 
повреждению инструмента.

 ♦ Ни в коем случае не пытайтесь 
зарядить неперезаряжаемые 
аккумуляторы.

 ♦ Немедленно заменяйте 
повреждённый сетевой 
кабель.

 ♦ Не погружайте зарядное 
устройство в воду.

 ♦ Не разбирайте зарядное 
устройство.
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 ♦ Не используйте зарядное 
устройство в качестве объекта 
для проведения испытаний.

Зарядное устройство 
предназначено только для 
использования внутри 
помещений.
Перед началом работы 
внимательно прочтите 
руководство по 
эксплуатации.

Электробезопасность
Ваше зарядное 
устройство защищено 
двойной изоляцией, что 
исключает потребность 
в заземляющем проводе. 
Всегда проверяйте, 
соответствует ли 
напряжение, указанное на 
табличке с техническими 
параметрами, напряжению 
электросети. Ни в коем 
случае не пытайтесь 
заменить зарядный блок 
стандартным сетевым 
штепселем.

 ♦ Во избежание несчастного 
случая замена повреждённого 
кабеля питания должна 

производиться только на 
заводе-изготовителе или 
в авторизованном сервисном 
центре BLACK+DECKER.

Составные части
Ваш инструмент может содержать все или некоторые из 
перечисленных ниже составных частей:
1. Курковый пусковой выключатель
2. Сопло
3. Отсек для клея
4. Загрузочная трубка для клеевого стержня
5. Кнопка включения
6. Приёмное гнездо для аккумулятора
7. Отпирающая кнопка аккумулятора

Сборка
Внимание! Перед чисткой. Извлеките из инструмента 
аккумулятор и дождитесь полного остывания 
инструмента.

Зарядка аккумулятора (Рис. А) (не входит 
в комплект поставки)
Аккумулятор нуждается в зарядке перед первым 
использованием и если он не обеспечивает 
достаточную мощность для работ, которые ранее 
выполнялись легко и быстро. В процессе зарядки 
аккумулятор может слегка гудеть и нагреваться. Это 
нормально и не указывает на наличие какой-либо 
проблемы.
Внимание! Не заряжайте аккумулятор при температуре 
окружающей среды ниже 10°C или выше 40°С. 
Рекомендуемая температура зарядки: приблизительно 
24°C.
Примечание: Зарядное устройство не будет заряжать 
аккумулятор, если температура его элементов ниже 
10°C или выше 40°C. Аккумулятор должен быть 
оставлен в зарядном устройстве. При уменьшении или 
увеличении температуры элементов зарядка начнётся 
автоматически.

 ♦ Чтобы зарядить аккумулятор (10) (не входит 
в комплект поставки), вставьте штекер зарядного 
устройства USB (9) (не входит в комплект поставки).

 ♦ Подключите зарядное устройство USB (9) 
к источнику питания.

 ♦ Зарядное устройство USB может оставаться 
подключённым к аккумулятору в течение 
неограниченного периода времени.

 ♦ Разряженные аккумуляторы заряжайте в течение 1 
недели после разрядки. Срок службы аккумулятора, 
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хранившегося в разряженном состоянии, 
значительно уменьшается.

Индикатор состояния заряда аккумулятора
Аккумулятор BLACK+DECKER оборудован кнопкой 
состояния заряда и четырьмя светодиодными 
индикаторами.
Состояние заряда является показателем 
приблизительных уровней заряда, оставшихся 
в аккумуляторе, в соответствии со следующими 
индикаторами:

96 - 100% - Аккумулятор 
заряжен

76 - 95%

51 - 75%

26 - 50%

Аккумулятор нуждается 
в зарядке

Примечание: Светодиодные индикаторы уровня заряда 
отображаются только при нажатии на кнопку состояния 
заряда.

Установка и извлечение аккумулятора (Рис. В) 
(не входит в комплект поставки)
Внимание! Перед установкой или извлечением 
аккумулятора убедитесь, что кнопка включения (5) 
находится в положении «выкл.», переведя кнопку 
включения (5) в нижнее положение.

 ♦ Чтобы установить аккумулятор (10) (не входит 
в комплект поставки), совместите его с приёмным 
гнездом (6) на инструменте. Вдвиньте аккумулятор 
в приёмное гнездо и нажимайте на него, пока он не 
зафиксируется на месте.

 ♦ Для извлечения аккумулятора нажмите на 
отпирающую кнопку (7), одновременно вынимая 
аккумулятор из приёмного гнезда.

Установка клеевого стержня (Рис. C)
Внимание! Используйте термостойкие клеевые 
стержни только марки BLACK+DECKER. Сменные 
клеевые стержни можно приобрести у вашего продавца 

BLACK+DECKER. Клеевые стержни других марок могут 
стать причиной опасных повреждений.
Внимание! Не пытайтесь извлекать 
неиспользованную часть клеевого стержня из 
инструмента.

 ♦ Вставьте клеевой стержень в загрузочную трубку 
(4), расположенную в задней части инструмента.

 ♦ Слегка нажмите на курковый пусковой выключатель 
(1), чтобы клеевой стержень надёжно встал на 
место.

 ♦ При первом использовании клеевой стержень 
может полностью войти в инструмент. Вам может 
потребоваться второй стержень.

Эксплуатация
Внимание! Имейте в виду, что данный продукт 
может поджечь материал. Если существует такая 
опасность, сначала используйте инструмент на куске 
отбракованного материала. Данный инструмент в ходе 
работы нагревается. Это нормально и не указывает 
на наличие какой-либо проблемы. Не прикасайтесь 
к соплу.

Включение и выключение инструмента (Рис. D)
 ♦ Чтобы включить инструмент, переведите кнопку 

выключателя (5) в верхнее положение.
 ♦ Чтобы выключить инструмент, переведите кнопку 

выключателя (5) в нижнее положение.
 ♦ Загорится и начнёт мигать светодиодный индикатор 

(8), оповещая о нагревании нагревательного 
элемента.

 ♦ Приблизительно через 60 секунд светодиодный 
индикатор (8) перестанет мигать и начнёт гореть 
ровным светом, оповещая, что инструмент 
достаточно нагрелся для использования.

 ♦ Когда светодиодный индикатор (8) погаснет, это 
будет означать, что нагревательный элемент 
выключен.

Внимание! Расплавленный клей и сопло (2) будут 
оставаться горячими даже после того как инструмент 
будет выключен и из него будет извлечён аккумулятор. 
Нажатие на курковый пусковой выключатель (1) после 
того, как инструмент будет выключен, может привести 
к выделению из сопла расплавленного клея. Перед тем 
как убрать инструмент на хранение, оставьте его на 30 
минут до полного остывания.

Нанесение клея (Рис. Е)
 ♦ Минимум через 60 секунд после включения 

клеевого пистолета начните наносить клей, нажав 
на курковый пусковой выключатель (1).
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 ♦ Чтобы склеить вместе материалы, нанесите 
клей на один из материалов и прижмите второй 
материал к расплавленному клею.

 ♦ Прижимайте друг к другу склеенные материалы 
в течение 5-10 секунд. При обильных нанесениях 
клея может понадобиться время до минуты до 
полного схватывания.

Внимание! Температура расплавленного клея 
достигает 150°C. Не дотрагивайтесь до нанесённого 
клея. Не подпускайте детей к инструменту.
Внимание! Задержка выделения клея дольше 
заявленного времени может быть вызвана наличием 
засохшего клея в инструменте.

Защитная крышка клемм аккумулятора (Рис. F)
Крышка на клеммы (12) должна использоваться при 
каждом отсоединении аккумулятора от инструмента. 
Перед установкой аккумулятора в инструмент снимите 
крышку, с инструмента.

Возможные неисправности и способы их 
устранения
Проблема Возможная причина Возможное решение
Инструмент не 
работает или 
слишком медленно 
нагревается

Не установлен 
аккумулятор

Убедитесь, что 
аккумулятор 
установлен 
правильно

Аккумулятор не 
заряжается

Не подключено 
зарядное устройство 
USB

Подключите зарядное 
устройство USB к 
аккумулятору и к 
источнику питания

Зарядное 
устройство USB 
не подключено к 
источнику питания

Подключите зарядное 
устройство USB к 
источнику питания

Дополнительную 
информацию см. в 
разделе «Зарядка 
аккумулятора (Рис. 
А)»

Слишком высокая 
или слишком 
низкая температура 
окружающей среды

Слишком высокая 
или слишком 
низкая температура 
окружающей среды.

Перенесите зарядное 
устройство USB и 
аккумулятор в место, 
где температура 
окружающей среды 
не ниже +4,5°C и не 
выше +40,5°C.

Инструмент 
внезапно 
отключается

Аккумулятор достиг 
своего максимального 
теплового предела

Дождитесь остывания 
аккумулятора

Аккумулятор 
разряжен

Подключите зарядное 
устройство USB к 
аккумулятору и к 
источнику питания

Оставьте аккумулятор 
заряжаться. (Чтобы 
максимально 
продлить срок 
службы аккумулятора, 
его конструкция 
предусматривает 
автоматическое 
отключение при 
чрезмерном 
истощении заряда)

Рекомендации по оптимальному использованию
Следующие основные инструкции являются 
руководством по выполнению декоративных работ 

и работ для умелых рук. Пользователям следует 
попрактиковаться в выполнении различных операций на 
отбракованном материале, чтобы добиться желаемого 
эффекта и не повредить заготовку.

Советы по использованию вашего клеевого 
пистолета

 ♦ Выбирайте для использования с инструментом 
клеевой стержень правильного типа. Для 
использования с данным инструментом подходят 
термостойкие клеевые стержни.

 ♦ Перед склеиванием проверьте, что поверхности 
чистые и не покрыты масляной плёнкой.

 ♦ Прежде чем нанести клей, соберите склеиваемые 
части вместе, чтобы убедиться, что они могут быть 
соединены так, как это требуется.

 ♦ Примите меры, чтобы не сдвинуть с места 
склеиваемые части, пока клей не затвердеет. 
Тепло от клея может воздействовать на материал. 
Чтобы предотвратить получение ожогов, следует 
пользоваться зажимами или плоскогубцами.

 ♦ В холодных условиях работы клей схватывается 
быстрее. При работе в тёплых условиях время 
схватывания клея увеличивается.

 ♦ Количество наносимого клея влияет на время 
схватывания. Большие плотные лужи клея сохнут 
на 50% дольше, чем маленькие капли. Мелкие 
бусины клея высыхают буквально за 10 секунд. 
Несколько экспериментов с вашим клеевым 
пистолетом на отбракованном материале помогут 
вам определить оптимальный для вашего замысла 
способ применения пистолета.

 ♦ Некоторые масляные краски и красители, 
содержащие нефтяные дистилляты, могут ослабить 
сцепление. Протестируйте перед использованием. 
Вам может потребоваться перед склеиванием 
удалить масляную краску или краситель.

 ♦ Остатки клея трудно удаляются с поверхности, 
когда клей затвердеет. Его можно соскоблить, 
зачистить или размягчить нагретой головкой 
инструмента. С ткани клей можно удалить методом 
сухой чистки.

Техническое обслуживание
Ваш инструмент BLACK+DECKER рассчитан на работу 
в течение продолжительного времени при минимальном 
техническом обслуживании. Срок службы и надёжность 
использования увеличивается при правильном уходе 
и регулярной чистке.

 ♦ Регулярно очищайте корпус инструмента влажной 
тканью. Не используйте абразивные чистящие 
средства, а также чистящие средства на основе 
растворителей. Не допускайте попадания 
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какой-либо жидкости внутрь инструмента и ни 
в коем случае не погружайте какую-либо часть 
инструмента в жидкость.

Защита окружающей среды
Раздельный сбор. Инструменты 
и аккумуляторы, помеченные данным 
символом, нельзя утилизировать вместе 
с обычными бытовыми отходами.

Инструменты и аккумуляторы содержат материалы, 
которые могут быть восстановлены или переработаны 
в целях сокращения спроса на сырьё. Утилизируйте 
электрические продукты и аккумуляторы в соответствии 
с местными положениями.
Для получения дополнительной информации посетите 
наш сайт www.2helpU.com

Технические характеристики
BDCGG12 (H1)

Входное напряжение В пост. тока 12
Рабочая температура °C 150
Диаметр клеевого 
стержня мм 7

Вес кг 0,3

Аккумулятор BDCB12
Напряжение питания В пост. тока 12
Ёмкость Ач 1,5
Тип аккумулятора Li-Ion

zst00386313 - 09-08-2018
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